C¢islo zmluvy IROP-Z-302051Q339-511/512-28

irof

MINISTERSTVO £
- PODOHOSPODARSTVA EUROPSKA UNIA
Integrovany regionainy A ROZVOJA VIDIEKA | EJRO_FSKY FOND
operadsy program SLOVENSKE| REPUBLIKY REGIONALNEHO ROZVOJA

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

'LYH)ZMLUVA()POSKYTNUTiNhNAVRATNEHOIWNANCNBN)PRSPEVKPquanmm
podla § 269 odsek 2 zakona ¢. 51371991 7b. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov. podla
§ 25 zdkona ¢. 2922014 Z. 2. o prispevku poskytovanom z europskych Strukturalnych a iny esticnych
fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov a podla § 20 odsek 2
zakona €. 3232004 7. z. o rozpoétovyeh pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisoy (dalej len ..zakon o rozpoctovych pravidlach™) medzi:

Poskytovatel'om

nazov: Ministerstvo pédohospodarstva a rozvoja vidicka Slovenskej republiky
sidlo: Dobrovicova 12. 812 66 Bratislava

ICO: 00156621

konajuci: Gabriela Matecna. podpredsednicka lady SR a ministerka

v zastupeni Ing. Marek Mitosinka, na zaklade poverenia
¢. IROP-2018- 780/9874-55 zo diia 3.8.2018
postova adresa:  Racianska 153/A
P.O. Box |
830 03 Bratislava 33

(dalej len ..Poskytovatel™)

a
Prijimatel'om

nazov: Obcianske zdruzenie Stredny Liptov

sidlo: 032 15 Partizanska ['upca 417

ICO: 42390435

zapisany v: Evidencii ob¢ianskych zdruZeni. ktoré zabezpeCuje Ministerstvo vnitra

Slovenskej republiky, sekcia verejnej spravy
konajuci: Lubomir Fri¢

(dalej len . Prijimatel* alebo MAS™)

(Poskytovatel a Prijimatel sa pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP oznacuju dalej spolocne aj ako
~Zmluvné strany" alebo jednotlivo ako .. Zmluvna strana™)

PREAMBULA

(A) Na ziklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného
prispevku (dalej ako ..NFP*) Poskytovatel’ overil podmienky poskytnutia prispevku a rozhodol
0 ziadosti o poskytnutie NFP predlozenej Prijimatelom (v postaveni ziadatela) podla zakona
€. 2922014 Z. z. o prispevku poskytovanom z europskych Strukturalnych a investiénych fondoy
a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorgich predpisov (dalej len ako .Zakon
o prispevku z ESIF) tak. 7e vydal rozhodnutie. ktorym schvalil ziadost o poskytnutie NFP.



(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia,

1.1

1.3

ktorym bola schvalend ziadost' o poskytnutie NFP ¢. NFP302050Q339 zo diia 3.9.2018, v stlade
s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy. v désledku ¢oho je od momentu
uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom vztahom
sukromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvy$enie pravnej istoty Zmluvnyeh stran definicie. ktoré si
uvedené v ¢lanku | prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskyinuti NFP, ktorymi st vieobecné zmluvné
podmienky (dalej aj ako ..VZP"). Definicie uvedené v ¢lanku 1 VZP sa rovnako vztahuji na celi
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a dalsie prilohy Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva ajej prilohy. v zneni neskorsich zmien
adoplneni. ktord bola uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatelfom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia zmluvy. na zaklade vydaného rozhodnutia, ktorym bola
schvalend ziadost™ o poskytnutie NFP podl'a zakona o prispevku z ESIF. Pre uplnost’ sa uvadza, ze
ak sa v texte uvadza . zmluva™ s malym zaciatoénym pismenom ..z", mysli sa tym tato zmluva bez
Jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy sa pouziva
slovné spojenie prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, ¢o vyluéne pre tento pripad zahria aj
modifikdciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred
podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelna sucast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢linku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaciatoénym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked’ s pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP: v pripade rozdielnych
definicii ma prednost” definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP:

(b) pojmy uvedené s velkym zaciatoénym pismenom maji ten isty vyznam v celgj
Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouzijii v inom gramatickom alebo slovesnom tvare. alebo ak sa pouziji s malym
zatiatoénym pismenom. ak je z kontextu nepochybné. ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
(1) iba v jednotnom ¢isle zahfiiajii aj mnozné &islo a naopak;
(i1) v jednom rode zahriaju aj iny rod;

(111) iba ako osoby zahfiaj fyzické aj pravnické osoby a naopak:

(d) akykol'vek odkaz na pravne akty EU. pravne predpisy SR alebo Pravne dokumenty.
vratane Systému riadenia ESIF. odkazuje aj na akikol'vek ich zmenu. t.J. pouzije sa
vzdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sluzia len pre viicsiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

I.4 'V nadviznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika sucastou zmluvy si Vieobecné zmluvné

podmienky, v ktorych sa blizsie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rozne
procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho ¢erpani, riesenie Nezrovnalosti.
ukladanie sankcii, sposob platieb a s tym spojené otazky, ako aj dalSie otazky. ktoré medzi
Zmluvnymi stranami mozu vzniknat pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Akdkol'vek povinnost’ vyplyvajiica pre ktorukolvek Zmluvnli stranu zo Vieobecnych
zmluvnych podmienok je rovnako zaviizna, ako keby bola obsiahnutéd priamo v tejto zmluve.

V pripade rozdielnej Gpravy v tejto zmluve avo Veobecnych zmluvnych podmienkach, ma
prednost’ tiprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Gprava zmluynych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej ziadosti o NFP,
s naslednym poskytovanim prispevkov Uzivatelom v stlade s § 3 ods. 2 pismeno d) zakona
o prispevku z ESIF:

Nazov projektu: Implementacia stratégie CLLD MAS Stredny Liptov

Kod projektu v ITMS2014+: 302051Q339

Miesto realizacie projektu: Dubrava, Galovany. Gotovany, Lazisko, Liptovské Klagany,

Lubela, Malatiny, Partizanska Lupéa, Pavéina Lehota, Svity
Kriz, Vlachy, Liptovské Sliace.
Uzivatel": subjekt, ktory je definovany ako opravneny Uzivatel
vo Vyzve v casti podmienka poskytnutia prispevku —
podmienka opravnenosti uzivatela

Vyzva - kod Vyzvy: IROP-POS5-SC511/512-2018-28

Pouzity systém financovania: refundacia a/alebo predfinancovanie

(d'alej ako .,Projekt™).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Integrovany regionalny operaény program

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 5 — Miestny rozvoj vedeny komunitou

Investi¢na priorita: 5.1 — Zaviizné investicie v ramci stratégii miestneho rozvoja

vedeného komunitou
Specificky ciel’ 5.1.1 ZvySenie zamestnanosti na miestnej Grovni podporou
podnikania a inovacii

na dosiahnutie ciel'a Projektu: ~ naplnenie Meratelnych ukazovatelov Projektu definovanych

v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ato podla ¢asu
plnenia Meratel'ného ukazovatela Projektu bud k datumu
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné
udrzanie potas Obdobia Udrzatelnosti Projektu v stlade
s podmienkami  uvedenymi v ¢lanku 71
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP.

vieobecného



2.3

2.7

Poskytovatel’ sa zavizuje, ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spdsobom
a v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Schvalenou Ziadostou o NFP,
vsilade so Systémom riadenia ESIF, Systémom riadenia CLLD, Systémom finanéného
riadenia, v silade so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. ak
boli Zverejnené, vratane Pravnych dokumentov a v stlade s platnymi a uéinnymi vieobecne
Zéviznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU. V sivislosti s § 3 ods. 2 pism. d)
Zakona o prispevku z ESIF Poskytovatel' udeluje sthlas Prijimatelovi na poskytovanie
Prispevkov Uzivatelom ako sG&ast’ hlavaych Aktivit v ramci Realizacie aktivit Projektu, a to za

podmienck stanovenych touto Zmluvou o poskytnutt WEP, Vyzvou a e} prilohami a v ?("&\l“\j ch
dokumentoch vydanych Poskytovatelom.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit' ho v siilade s podmienkami stanovenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP, v silade sjej ucelom apodla podmienok vyplyvajicich
z prisludnej Vyzvy, v silade so Schvalenou ziadostou o NFP. Prijimatel’ sa suCasne zavizuje
realizovat’ vietky Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné
Aktivity Projektu zrealizované Riadne a Vc¢as, ato najneskdér do uplynutia doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit
Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Prijimatel sa zavdzuje plnit' uvedeni povinnost
prostrednictvom poskytovania prispevkov UZzivatel'om na zaklade nim vyhlasenych vyziev
podla podmienok vyplyvajicich z Implementaéného modelu CLLD, Konceptu implementacie
stratégie CLLD ana zaklade zmluvy o prispevku, ktori MAS ako Prijimatel’ uzatvara
s jednotlivymi Uzivate'mi na podklade oznamenia o schvdleni Ziadosti o prispevok. Na
preukdzanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny
udelit’ alebo zabezpecit' udelenie vsetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu alebo opravnenost’ vydavkov sa preukazuje
sposobom, ktory udelenie stihlasu vyzaduje. Stuhlasom podl'a tohto odseku sa rozumie napriklad
stihlas s poskytovanim tdajov z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU, v dosledku

¢oho musia byt’ finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené:

a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢lanku 30 Nariadenia
966/2012,

b) hospodarne, efektivne, G¢inne a G¢elne,

¢) vsilade s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 zdkona o rozpoétovych pravidlach.

Poskytovatel’ je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) az c¢) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu
a v¢lenit' ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel' vykonava v shvislosti s Projektom
pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou VO, s kontrolou
Ziadosti o platbu, ako aj v ramci vykonu inej kontroly), teda az do skonéenia Udrzatelnosti
Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podla pismen a) az c) tohto odseku, je
povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, ak z usmernenia Poskytovatela
nevyplyva inak.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek tkonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani




EU v savislosti s Projektom s ohl'adom na skutoénost, ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

2.8 Poskytovatel' sa zavizuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylu¢ne
opravnenymi osobami zapojenymi najméd do procesu registricie, administracie, hodnotenia.
riadenia, monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi  poskytujicimi
poradenské sluzby, ktori si viazani zaviizkom mlcanlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné
predpisy tykajice sa poskytovania informéacii povinnymi osobami. Takymito opravnenymi
osobami sii aj Organy zapojené do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia
a s nimi_spolupracujlice organy, ako aj iné organy Stdtnej spravy pdsobiace v oblasti ochrany
a podpory hospodarskej sitaze.

29 NFP nemozno poskytnat’ Prijimatelovi, ktorému bol na ziklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovani z fondov Eurdpskej tinie alebo trest zdkazu Gcasti vo verejnom obstardavani podla
§ 17 az 19 zik. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a zmene a doplneni
niektorych zikonov v tc¢innom zneni. V pripade, ak v case nadobudnutia pravoplatnosti
rozsudku podrla prvej vety uz bol NFP alebo jeho ¢ast Prijimatel'ovi vyplateny, Poskytovatel’ ma
pravo odstlpit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
Prijimatel'om podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v siilade
s ¢lankom 10 VZP.

a
a =10 NFP nemozno poskytnut' Prijimatelovi, ktory ma povinnost zapisat’ sa do registra partnerov
1y verejného sektora podla zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora
0 a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a nie Je v tomto registri
1je zapisany. V pripade, ak Prijimatel’ porusil svoju povinnost zapisu do registra partnerov
lad verejného sektora a bolo mu pocas trvania tohto porusenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho
Cast, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je
| povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast' v silade s ¢lankom 10 VZP, ak z usmernenia Poskytovatel'a
byt nevyplyva inak.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli na nasledujicom:

2) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu 307 753,64
EUR (slovom: tristosedemtisicsedemstopitdesiattri eur Sest'desiatstyri centov),

B) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP maximélne do vysky 292 365,96 EUR
(slovom: dvestodevitdesiatdvatisictristosestdesiatpat’ eur, devitdesiatsest centov). ¢o
predstavuje 95 % z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu
podla odseku 3.1. pismeno a) tohto ¢lanku zmluvy,

Rozdiel medzi Celkovymi opravnenymi vydavkami na Realizaciu aktivit projektu podla
odseku 3.1 pismeno a) tohto &lanku zmluvy a poskytovanym NFP podl'a odseku 3.1
pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy nie je financovany zo zdrojov Prijimatel'a. Uvedené
predstavuje Cast’ zo spolufinancovania projektov Uzivatelov.

ina vyska NFP uvedend v odseku 3.1 pismeno b) tohto &lanku zmluvy nesmie byt
end. Vynimkou je. ak k prekroteniu ddjde z technickych dévodov na strane
vatela, v dosledku ktorych méze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0.01%
ilnej vySky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno b) tohto &lanku. Prijimatel’ su¢asne
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berie na vedomie, ze vyska NFP na thradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktora bude skutocne
uhradena Prijimatelovi, zavisi od vysledkov UzivateI'mi vykonaného obstaravania sluzieb,
tovarov a stavebnych pric azneho vyplyvajucej upravy rozpoétu projektov Uzivatelov,
od posudenia vy3ky jednotlivych vydavkov sohladom na pravidla posudzovania
hospodarnosti, efektivnosti, u¢elnosti a u¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych
podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP vratane podmienok opravnenosti
vydavkov podla ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vyluc¢ne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu

za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

¢) pravnymi aktmi EU,

d) Systémom riadenia ESIF, Systémom riadenia CLLD a Systémom finanéného riadenia
a dokumentmi vydanymi na ich zdklade, ak boli Zverejnené,

¢) schvalenym operaénym programom IROP, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie ziadosti o poskytnutie NFP, ak boli tieto podklady
Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvajli prava a povinnosti v stvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejneneé,

g) Implementaénym modelom CLLD v IROP, Zmluvami o prispevku UZzivatel'ov, vyzvou
vyhlasenou Prijimatel'om na predkladanie Ziadosti o poskytnutie prispevku a jej prilohami,
prislusnou schémou pomoci vyhlasenou Poskytovatefom, ak sa vztahuje na projekty
Uzivatel'ov v ramci vyzvy vyhlasenej Prijimatel'om.

Prijimatel’ sa zaviizuje pouzit NFP vylu¢ne na Ghradu Opravnenych vydavkov na Realiziciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az g) odseku
3.3 tohto ¢lanku a vyplyvajucich zo Schvalenej ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zaviizuje, 2e nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ini formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktorii je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinacovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoétu SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. Prijimatel’ je povinny
zabezpeéit, aby uvedené povinnosti boli splnené aj zo strany Uzivatelov vo vztahu
k realizacii ich projektov na zaklade Zmluv o prispevku. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel' opravneny ziadat' od Prijimatel'a vratenie NFP alebo jeho Casti
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho cast’ je finan¢nym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoétu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto financnych
prostriedkov, ukladanie a vyméhanie sankeii za porusenie finanénej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v Zakone o prispevku z ESIF, v zikone o rozpoétovych pravidlach a v zakone
o finanénej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sudasne zaviizuje pocas platnosti a u¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vietky predpisy a dokumenty uvedené v odseku 3.3
tohto ¢lanku.




3.7

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lankuy nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného orgénu (certifikatny organ, organ auditu) vykonat' finanéng opravu v zmysle
¢lanku 143 vseobecného nariadenia.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a v silade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutic NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlicha uplatiovaniu pravidiel Statnej pomoci, s vynimkou tych Ginnosti v ramci
Realizicie aktivit Projektu. ktoré mézu  predstavovat’ poskytovanie pomoci v silade
s prislusnou schémou pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit alebo bude v ramci
Projektu alebo v stvislosti s nim vykonavat' akékol'vek ukony, v dosledku ktorych by sa
pravidla tykajice sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, s vynimkou tych &innosti
v ramei Realizicie aktivit Projektu, ktoré mozu predstavovar poskytovanie pomoci v silade
s prislusnou schémou pomoci. Je povinny vrétit alebo vymoct vritenie takto poskytnutej
neopravnenej $tatnej pomoci spolu s urokmi vo vyske, v lehotich a sposobom vyplyvajicim
z prisluSnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je sacasne povinny
vratit NFP alebo jeho ¢ast v dosledku porusenia povinnosti podla druhej vety tohto odseku
v slilade s ¢lankom 10 VZP. Uvedené ustanovenia sa nedotykaju povinnosti Prijimatela pri
dalsom poskytovani prispevku Uzivatelom na ziklade vyziev, ktoré bude za tym Gcelom
vyhlasovat, dodrzat’ silad s pravidlami $titnej pomoci podla pravnych aktov EU a pravnych
predpisov SR tak, aby bol Uzivatel'om poskytnuty prispevok len za podmienky dodrzania
vsetkych pravidiel tykajucich sa poskytovania $titnej pomoci.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, 7e ich komunikécia sivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
SVoju zaviiznost' vyzaduje pisomnia formu, v ramei ktorej si Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS 2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy. Zmluvné strany
sa zavdzuju, ze budu pre vzajomnu pisomnu komunikaciu v listinnej podobe pouzivat postové
adresy uvedené v zahlavi zmluvy, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy sposobom v siilade
s Clankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude
uskutoéfiovat' najmi v listinnej podobe prostrednictvom doporuceného dorucovania zisielok
alebo oby&ajného doru¢ovania postou, alebo v elektronickej podobe podla odseku 4.2 tohto
¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, e ich komunikécia méze prebiehat alternativne v elektronicke;j
podobe, ato najmi v pripade beznej komunikécie prostrednictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS 2014+, Elektronicka komunikécia
prostrednictvom ITMS 2014+ predstavuje aj podporny sposob k pisomnej komunikécii
v listinnej podobe. Prijimatel’ suhlasi s tym, aby po splneni vietkych technickych podmienok pre
zavedenie elektronickej komunikacie prostrednictvom 1TMS2014+ ako preferovaného spdsobu
komunikacie Zmluvnych strdn Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajiice sa komunikécie. ktoré
bude pre Zmluvné strany zaviizné,

Poskytovatel méze ur¢it, ze bezna vzijomna komunikécia Zmluvnych stran shvisiaca
50 Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a zarovesi moze urcit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj vramci tychto foriem komunikicie Je Prijimatel’ povinny
uvadzat' ITMS 2014+ kéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany si zéroveni dohodli ako mimoriadny spésob dorudovania pisomnych zisielok
v listinnej podobe doru¢ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorudenie
Poskytovatelovi je mozné vyluéne v dradnych hodinach podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych
verejne pristupnym sposobom,



4.4

4.6

4.7

Oznamenie, vyzva, Ziadost alebo iny dokument (d’alej pre ¢ely tohto ¢lanku ako ,,pisomnost™)
zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy
o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly
podla ¢lanku 12 odsek 2 VZP a Spravy o zistenej nezrovnalosti podl'a ods. 4.6 tohto ¢lanku, sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru¢enii, ak ddjde do dispozicie druhej
Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zéhlavi zmluvy, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost
neprevzal, pricom za defi doru¢enia pisomnosti sa povazuje kalendarny de, kedy doslo k:

a) uplynutiu tdloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej podtou druhou Zmluvnou
stranou, ak nedojde k jej vrateniu podla pism. ¢),

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost’ doru¢ovanii postou
alebo osobnym dorucenim,

¢) vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spdtf (bez ohladu na
pripadni poznamku ,.adresat neznamy*)

podla toho, ktora zo skutognosti uvedenych v pism. a) a7 ¢) nastala skor.

Navrh ¢iastkove] spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle &lanku 12 odsek 2 VZP
zasielany Prijimatelovi v pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP
za doruceny diom jeho prevzatia Prijimatelom. Ak doslo k odmietnutiu prevzatia alebo
k nemoznosti dorucenia takéhoto navrhu &iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly,
tieto sa povazujii pre Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucené uplynutim troch
kalendarnych dni od netspesného dorucenia navrhu Giastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy
z kontroly Prijimatelovi v stilade s pravidlami doruovania pisomnosti upravenymi v § 20 odsek
6 Zakona o finanénej kontrole a audite, v ddsledku ¢oho sa Zmluvné strany vyslovne dohodli,
Zze ak je navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly doru¢ovany doporuéenou
zasielkou s doru¢enkou, ulozna (odberna) lehota je 5 kalendarnych dni.

V pripade doruCovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom ITMS
2014+ sa bude tato povazovat' za doru¢eni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej
Casti [ITMS 2014+,

Pisomnost alebo zasielka doru¢ovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za doruc¢eni
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatel'om pride potvrdenie o ispesnom
doruceni zasielky; ak nie je objektivne ztechnickych dévodov mozné nastavit' automatické
potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena ¢) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne suhlasia stym, ze zasielka dorucovana elektronicky bude povazovana
za doru¢ent momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna
strana nedostala automatickd informaciu o nedorudeni elektronickej spravy. Za a&elom
realizacie dorucovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavizuju:

a) vzajomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy. ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zavizne pouzivat, aich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto povinnosti
bude zatazovat' tii Zmluvnl stranu, ktora oznamenie aktualnych adajov nevykonala aj
vtom zmysle, Zze zasielka doruc¢ena na neaktualnu e-mailovi adresu sa bude povazovat
na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne doruéenu,

b) vzijomne si pisomne oznamit vietky tdaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob
doruc¢ovania,

c) zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spiﬁat‘ vietky
parametre pre splnenie poziadavky tykajicej sa potvrdenia dorudenia elektronickej
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spravy, vratane pripojenych dokumentov: ak to nie Jje objektivne mozné z technickych
dovodov, Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami
druhej Zmluvnej strane, v désledku ¢oho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla
0 momente doru¢enia uvedena za bodkogiarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel" je zodpovedny za riadne oznadenie postovej schranky na ucely pisomne;j
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuji, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel' sa zavdizuje predkladat Ziadost] o platbu najmenej jedenkrat za 9 kalendarnych
mesiacov pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel' nebude povinny poskytovat plnenie podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym Prijimatel’ nesplni dalej uvedené povinnosti, pripadne
nepreukaze splnenie dalej uvedenych povinnosti, spésobom pozadovanym Poskytovatel'om
alebo vyplyvajiicim z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, a to v kazdom z nasledujicich pripadov:

a) Vcasné splnenie oznamovacej povinnosti podla odseku 5.3 pismeno ¢) bod (iii) tohto &lanku
a poskytnutie vietkej potrebnej sucinnosti za tcelom zriadenia a vzniku zalozného prava
alebo iné¢ho zabezpetenia pohladévky z Prispevku voéi konkrétnemu UZzivatelovi podla
odseku 5.3 pismeno b) alebo ¢) bod (i) tohto ¢lanku.

b) Vceasné postipenie pohladavky vo¢i konkrétnemu Uzivatelovi po splneni podmienok
uvedenych v odseku 5.3 pismeno ¢) bod (ii) tohto ¢lanku.

¢) Splnenie povinnosti a zéviizkov Prijimatel'a z odseku 5.3 pism. f) bod (iv) tohto &ldnku
tykajticich sa postipenia pohl'adivok z Prispevku voéi Uzivatelovi a oznamenie postlpenia
dohodnutych spdsobom.

d) Vznik platného zabezpedenia pohladavky (aj budiicej) Poskytovatel'a voéi Prijimatel'ovi,
ktora by mu mohla vzniknit zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpedenia musi

zodpovedat’ podmienkam uvedenym v &lanku 13 odsek 1 VZP, ak takéto zabezpecenie bude
Poskytovatel pozadovat’.

V nadviznosti na ustanovenia ¢lanku 2 ods. 2.1, 2.3 a2.4 tejto zmluvy, sa Zmluvné strany
dohodli na nasledovnych osobitnych dojednaniach tykajicich sa skuto¢nosti, Ze v podmienkach
IROP Prijimatel’ realizaciou Aktivit Projektu zabezpecuje implementaciu Stratégie CLLD
prostrednictvom projektov Uzivatel'ov:

2} MAS je povinna pri schval'ovani, vybere, riadeni (vritane zabezpecovania pohladavok),
finanénom riadeni (vratane administricie nezrovnalosti a vysporiadania finan¢nych
vztahov), kontrole a monitorovani projektov Uzivatelov a ostatnych tikonoch tykajiicich sa
plnenia stratégie CLLD, ktora jej bola schvalend, postupovat podl'a Implementa¢ného
modelu CLLD v IROP, ktory Zverejiiuje Poskytovatel’ na svojom webovom sidle, podla
Konceptu implementacie stratégie CLLD apodla Pravnych dokumentov (napriklad
usmerneni), Ktoré pre implementaciu stratégie CLLD vydava Poskytovatel' a podla
Schvdlenej ziadosti o NFP. V pripade rozporu medzi uvedenymi dokumentmi a Zmluvou
© poskytnuti NFP, ma prednost’ tiprava uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP, ak sa Zmluvné
strany vyslovne nedohodnii inak. Prijimatel’ je opravnenou sobou a vykonava vo vztahu
% projektom UzZivatel'a finan¢nt kontrolu podla Zékona o finan&nej kontrole a audite.



b) Zmluvné strany si navzajom poskytuji stginnost’ aj vo vitahu k drovni Uzivatela za
acelom efektivnej realizacie tikonov, ktoré si potrebné pre naplnenie stratégie CLLD, ato
najmi prostrednictvom nasledovnych ¢innosti/ukonov/plneni:

(1)

(i)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

¢) V oblasti zabezpedenia pohladavok MAS vo&i Uzivatelom sa Zmluvné strany osobitne
dohodli, ¢ MAS je povinna zabezpegit' budicu pohladivku zo Zmluvy o prispevku, ak
Poskytovatel' neur&i inak. Zabezpecenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuZitia
zalozného prava alebo inym vhodnym zabezpeovacim prostriedkom. Pre zriadenie a vznik
zalozného prava aprimerane aj pre iné zabezpelovacie prostriedky sliZiace pre
zabezpeéenie zaviizkov vyplyvajucich zo Zmluvy o prispevku platia vSetky nasledovné

podmienky:
(1)

(ii)

Poskytovatel je opravneny prostrednictvom Pravnych  dokumentov
usmeriiovat’ &innost MAS a &innost’ Uzivatelov vo vztahu k poskytovaniu
prispevkov Uzivatefom a MAS je povinna tieto usmernenia plnit’; obdobna
povinnost' Uzivatelov bude upravena v Zmluve o prispevku,

Poskytovatel' je opravneny kontrolovat spravnost’ poskytovania prispevkov
Uzivatelom a ziadat MAS o prijatie opatreni na odstranenie nedostatkov
zistenych pri takejto kontrole, siicasne je MAS povinna umoznit' kontrolu
a splnit vietky uloZené opatrenia v terminoch stanovenych Poskytovatel'om,

MAS je povinna na zaklade poziadavky Poskytovatela poskytnit' vietky
Poskytovatelom  pozadované informacic  vo vztahu Kk poskytovaniu
prispevkov Uzivatelom sposobom a v lehotach pozadovanych
Poskytovatelom,

Poskytovatel’ sa zavdzuje poskytnit” MAS usmernenie tykajlice sa postupu pri
implementacii stratégie CLLD na zaklade pisomnej poziadavky MAS
adresovanej na Poskytovatela,

MAS je povinna informovat’ Poskytovatela o organizaénych zmenach v ramei
MAS pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP,

MAS je povinni informovat’ Uzivatelov o obsahu zavizkov vyplyvajucich
ztejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktor¢ sa tykaji poskytovania prispevkov
Uzivatelom, osobitne tych, ktoré vyplyvaja z &lanku 5 zmluvy, pri¢om rozsah
informécie a sposob jej poskytnutia je na rozhodnuti MAS. MAS nesmie
Uzivatelovi odmietnut’ nahliadnutie do originalu t&innej Zmluvy o poskytnuti
NEFP alebo spristupnenie informacie v sivislosti s fiou, ato aj napriek tomu,
7e ide o povinne zverejitovana zmluvu.

zabezpe&enie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho tkonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpeGenia predpoklada Obchodny zakonnik
alebo Obé¢iansky zakonnik,

MAS podpisom tejto Zmluvy o poskytnuti NFP splnomociiuje Poskytovatela,
aby za fiu konal vo vSetkych {ikonoch stivisiacich so zriadenim a vznikom
zabezpeéenia, najmi zdlozného prava, pohladavky z Prispevku, vratane
buducej pohladavky. Za tym Gcelom pri podpise Zmluvy o poskytnuti NFP
vyda Poskytovatel'ovi osobitné plnomocenstvo v pisomnej forme na konanie
voéi tretim osobam.
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(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

(i)

(i)

MAS je povinnd do 20 dni od ukonceni kontroly zaddvania zakazky na
obstaranie tovarov, sluzieb alebo prac vramci projektu Uzivatela, ktor(
vykonavala MAS (pism. d) bod (iii) tohto odseku) v ramci vyziev, ktoré
predpokladajii  zabezpefenie pohladavok z Prispevku voéi Uzivatelom.
oznamit" Poskytovatelovi potrebu zriadit' zabezpecenie a spolu s tymto
oznamenim predlozit’ Poskytovatel'ovi aj vietky doklady a informacie, ktoré
ma MAS Kkdispozicii vo vztahu k zriadeniu zabezpeCenia pohladavky
z Prispevku voc¢i konkrétnemu Uzivatelovi. Za u¢elom zjednodudenia plnenia
tejto povinnosti moze Poskytovatel' vydat’ vzor oznamenia, ktory sa MAS
zaviizuje pouzivat. V pripade, ak kontrolu zadavania zakazky na obstaranie
tovarov, sluzieb alebo prac vramci projektu UZzivatel'a vykondval RO pre
IROP, po ukonceni tejto kontroly pristipi k zriadeniu zabezpecenia
pohladavky z Prispevku voc&i konkrétnemu Uzivatelovi za rovnakych
podmienok.

na zaklade realizacie Gkonov podla plnomocenstva bude MAS veritelom,
v prospech ktor¢ho je zriadené zabezpecenie: v pripade zriadenia a vzniku
zalozného prava bude MAS zaloznym veritelom, pri¢om musi byt' zaloznym
veritel'om prvym v poradi (t.j. ako prednostny zalozny veritel’), ak zo zmluvy
o spolupraci  aspolotnom postupe uzavretej medzi Poskytovatelom
a Financujicou bankou alebo Financujlicou indtiticiou pre implementaciu
CLLD nevyplyva, ze MAS mdze byt aj zalozny veritel’ druhy v poradi,

za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto pismene
¢) zalohom moze byt bud’ majetok nadobudnuty z Prispevku alebo iné veci,
prava alebo majetkové hodnoty vo vlastnictve UzZivatel'a alebo tretej osoby,

k hnutel'nym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt
vlastnicke pravo uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, ze je
znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici veci a suéet ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktora je zalohom., je 1/1,

hodnota zalohu musi byt rovna alebo vyssia ako sicet uz vyplateného
Prispevku a tej Casti Prispevku, ktorti Uzivatel' Ziada vyplatit' na zaklade
predlozenej ZoP. V pripade spolufinancovania projektu Uzivatel'a zo strany
Financujicej banky, hodnota zalohu musi zahfiat’ aj vysku pohl'adavky banky
na iny ako Preklefiovaci Gver, t.j. ktord sa automaticky neznizuje v pripade
thrady NFP alebo jeho c¢asti o tito uhradend sumu v zmysle pravidiel
vyplyvajicich zo Zmluvy o spolupraci a spoloénom postupe medzi bankou a
organmi zastupujucimi Slovensku republiku.

d) V oblasti kontroly zadavania zdkaziek na dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit projektu konkrétneho Uzivatel'a ako aj pri zmenach tychto
zakaziek sa Zmluvné strany dohodli takto:

MAS za zavizuje pri kontrole zadavania zakaziek podl'a Zakona o VO aj pri
kontrole zakaziek zadavanych mimo Zakona o VO postupovat’ podl'a kapitoly
Kontrola projektov — verejné obstaravanie Implementa¢ného modelu CLLD v
IROP a podl'a Pravnych dokumentov (usmerneni), ktoré pre tuto oblast’ moze
vydat’ Poskytovatel’, najmd priru¢ku k verejnému obstardvaniu.

Poskytovatel’ definuje v Pravnych dokumentoch (napr. v prirucke k verejnému
obstaravaniu) rozsah dokumentacie pre konkrétny postup verejného
obstardvania, ktory je Uzivatel povinny predlozit. Kontrola verejného
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(iii)

(iv)

v)

obstaravania vykonaného uzivatelom sa vykonava na zaklade kompletnej
dokumentéacie z procesu verejného obstaravania. MAS vizdy vykonava
kontrolu vecného stladu predmetu obstarania s predmetom  projektu
Uzivatela.

MAS vykonéva kontrolu zikaziek podla § 117 Zakona o VO, tzv. zakazky
s nizkou hodnotou, a to vlastnymi kapacitami. MAS je opravnena poziadat’
o sucinnost pri vykone kontroly inych zékaziek nez s zakazky s nizkou
hodnotou iba Poskytovatela. Sucinnost’ sa realizuje tym, ze Poskytovatel
vykona kontrolu tychto zakaziek na zéklade kompletnej dokumentacie
Uzivatela predlozenej zo strany MAS a stanoviska MAS k vecného stladu
predmetu zakazky s predmetom projektu  Uzivatela. V pripade, ak
Poskytovatel' nemé predlozeni kompletn dokumentaciu alebo v pripade, ak
je pre vykon kontroly potrebné prediozit dodatoéné podklady, MAS sa
zaviizuje pozadované doklady zabezpeCit a predlozit’ Poskytovatelovi. Lehoty
plnenia zaviizkov Poskytovatela vykonat' kontrolu a MAS doruéit doklady
vyplyvajii z Implementaéného modelu CLLD v IROP alebo zPravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom (napr. z priru¢ky Kk verejnému
obstaravaniu). Poskytovatel’ je opravneny komunikovat priamo s Uzivatel'om
len vo vynimoénych pripadoch s tym, ze tito komunikacia musi byt dana na
vedomie MAS: komunikacia moze spocivat v predkladani dokumentov
a/alebo vysvetleni.

MAS vykonava kontrolu kazdého predlozeného navrhu dodatku k zmluve
s dodavatefom, ato  priamo, alebo  prostrednictvom su¢innosti
s Poskytovatelom, podl'a toho, kto vykonal prvotnii kontrolu zaddvania danej
zékazky Uzivatela. Kontrola navrhu dodatku prebehne podla podmienok
stanovenych v Implementa¢nom modeli CLLD v IROP.

MAS vykonava kontrolu dodatku kzmluve s dodavatelom, ato podla
podmienok uvedenych v Implementatnom modeli CLLD v [ROP.

¢) Prijimatel' je povinny pri implementicii Stratégie CLLD postupovat’ podla Zakona
o finanénej kontrole a audite.

f) Voblasti predchadzania, rieSenia a napravy nezrovnalosti v projektoch Uzivatelov sa
Zmluvné strany dohodli takto:

(i)

(ii)

MAS sa zavdzuje pri prevencii vzniku, vykonu zistovania, odhal'ovania,
evidovania, nahlasovania, rieSenia a vysporiadania nezrovnalosti, ako aj
vypractivani s tym  svisiacich sprav a podkladov, prijimani acinnych
napravnych opatreni, vratane vykonavania dalsich (aj faktickych) tkonov
spojenych s ochranou finanénych Zaujmov EU/SR postupovat’ podl'a kapitoly
Nezrovnalosti a finanéné vyrovnanie Implementa¢ného modelu CLLD v IROP
a podla Pravnych dokumentov (usmernent), ktoré pre tito oblast’ moze vydat’
Poskytovatel’.

Vsetky ¢innosti sivisiace s rieSenim Nezrovnalosti v projektoch Uzivatelov az
po uplynutie lehoty na vratenie prispevku alebo jeho Casti na zéklade ziadosti
o vratenie alebo z dovodu odstapenia od Zmluvy o prispevku moze vykonavat’
MAS priamo alebo prostrednictvom Poskytovatel'a. Uginnostou tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP udeluje MAS Poskytovatelovi plnomocenstvo na
vykonavanie v3etkych ukonov tykajlicich sa riesenia a napravy Nezrovnalosti
v projektoch Uzivatelov z vyziev vyhlasenych MAS a z nasledne uzavretych
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£)

h)

zmluv o prispevku, ato vrozsahu asposobom’ uvedenym v Kapitole
Nezrovnalosti a finan¢né vyrovnanie Implementa¢ného modelu CLLD v IROP
a podla Pravnych dokumentov (usmerneni), ktoré pre tito oblast mdze vydat
Poskytovatel’. Poskytovatel je na zaklade uvedeného plnomocenstva vyslovne
opravneny v mene MAS ako splnomocnitela odstipit’ od Zmluvy o prispevku
uzavretej s konkrétnym Uzivatel'om.

(iii))  V pripade, ak Uzivatel dobrovolne nevrati Prispevok alebo jeho ¢ast, uplatni
sa postupenie pohladavky spolu so vietkymi pravami s tym spojenymi z MAS
na Poskytovatela. Pre takyto pripad Zmluvné strany uzatvéraji rdmcovi
zmluvu o postipeni pohladavok podla § 524 Obcianskeho zakonnika (tzv.
bianco cesia), na zaklade ktorej sa MAS zavizuje Bezodkladne odo dia
nasledujiceho po uplynuti lehoty na vratenie Prispevku alebo jeho Casti na
zaklade ziadosti o vratenie alebo v doésledku odstapenia od Zmluvy
o prispevku. bezodplatne postipit’ pohl'adavku z Prispevku vo¢i konkrétnemu
Uzivatel'ovi na Poskytovatela, ato spolu sjej prisluSenstvom a vietkymi
pravami s fiou spojenymi. vratane zalozného prava alebo iné¢ho
zabezpetovacieho prava, ktoré bolo zriadené podl'a bodu (i) vyssie. Za ic¢elom
realizacie povinnosti MAS postupit’ pohladavku voéi konkrétnemu
Uzivatel'ovi podla predchadzajicej vety nie je potrebna osobitna vyzva
Poskytovatel'a, ani ziadny iny formalny tkon Poskytovatela. Na postipenie
pohladavky MAS vyuzije navrh zmluvy o postipeni pohl'adavky, ktoré vzor
vyda Poskytovatel. Po nadobudnuti Gi¢innosti zmluvy o postipeni pohl'adavky
vo¢i konkrétnemu Uzivatelovi preukazuje MAS postipenie pohladavky
Uzivatel'ovi podla § 526 Obcianskeho zakonnika.

Projekt Uzivatela musi byt' v sulade so Stratégiou CLLD. Prijimatel’ je povinny uplatiovat
pravidla opravnenosti vydavkov stanovené vo Vyzve pri posudzovani opravnenosti aktivit a
vydavkov projektov Uzivatelov.

Prijimatel’ po vybere projektov Uzivatelov uzatvara Zmluvu o Prispevku s UZivatel'om,
s ktorého vyberom vyjadril Poskytovatel' sthlas. Poskytovatel vydava formular zmluvy
o Prispevku, ktory je pre Prijimatel’a zaviizny. Prijimatel’ je povinny pouzivat pri uzatvarani
zmlav o Prispevku s Uzivatel'mi formular podla predchadzajucej vety.

Prijimatel je povinny zabezpe¢it' v Zmluve o Prispevku zaviznost predpisov a dokumentov
uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy aj pre Uzivatela pri realizacii jeho projektu.

Prijimatel’ je povinny zabezpe¢it, aby Uzivatelia dodrzali pravidla zikazu kumulacie
pomoci, ak ich projekty predstavuji poskytnutie pomoci v sulade s prislusnou schémou
pomoci.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby projekty Uzivatelov dodrzali pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF.

Prijimatel je povinny zabezpecit v Zmluve o Prispevku . ze Uzivatel' umozni vykon
kontroly/auditu jeho projektu osobami opravnenymi na vykon kontroly/auditu podla ¢l. 12
ods. 1 VZP.

Prijimatel je povinny v Zmluve o Prispevku zabezpeit, Zze Uzivatel poskytne
Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vsetku dokumentéaciu vytvorenii pri alebo
v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu a udeli Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR
a EU pravo na pouzitie tdajov ztejto dokumenticie na Ggely stvisiace so Zmluvou
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54

5.5

6.
6.1

6.2

o Prispevku a Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav
Uzivatel'a alebo pévodcu dokumentacie.

n) Prijimatel’ v rdmci implementacie Stratégie CLLD zabezpe¢i zber inych tdajov v zmysle
Vyzvy na Grovni Uzivatel'ov. Prijimatel je opravneny doplnit’ aj d’alsie iné tdaje na trovni
Uzivatelov.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje premléaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajtice sa

(a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo
(b) kratenia NFP alebo jeho casti,
atona 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba zacala plynat’ po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel sihlas tykajici sa Prijimatel’a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stihlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skutoénosti,
ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaji alebo
mozu tykat' neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Stcasne je Poskytovatel' opravneny pozadovat' od Prijimatel'a poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu siéinnosti, ktoré oddvodnene povazuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zaleZitosti sivisiacej s Projektom, ak md alebo mdze mat vplyv
na Opravnené vydavky Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim
ciel'a Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, aviak aj s ohl'adom na skutoénost’,
ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiovanou zmluvou v zmysle § 5a zikona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zédkonov
v zneni neskorSich predpisov (dalej ako .,zakon 211/2000%), pricom zmena Zmluvy o poskytnuti
NFP zahfia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zostladenia s platnym znenim vseobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni,
Nariadeni k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF, Systému riadenia CLLD, Implementaéného modelu CLLD v IROP a Systému
finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov SR alebo pravnych
aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu s Pravnymi
predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat’ a postupuje sa podla ¢lanku
7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z ddvodu ich aktualiziacie a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF, Systému riadenia CLLD, Implementa&ného
modelu CLLD v IROP a Systému finanéného riadenia po vykonani ich zmien len v rozsahu
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d)

vyplyvajicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovhiého textu VZP (nielen
odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykona vo forme
pisomného aocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo oznimenim
Poskytovatel'a, ktoré zasle Prijimatel'ovi elektronicky, spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym
su aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom registri zmluv. Doruéenim oznamenia
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v ¢asti zmeny VZP z ddvodu ich aktualizacie
podTl'a tohto pismena b).

Formalna zmena spocivajiuca v Gdajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych tidajoch, zmena éisla G&¢tu uréeného
na uhradu NFP, &iselné oznacenie uétu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podla &lanku 13 ods. |
VZP alebo ind zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny
uc¢inok) alebo zmena v subjekte Poskytovatel'a, ku ktorej dojde na zaklade pravneho predpisu
SR, nie je zmenou. ktora pre svoju platnost’ vyzaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To
znamena, ze takuto zmenu ozndmi jedna Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizsom
pisomnom dodatku. Stc¢astou oznamenia su doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmi vypis
z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prislusny
pravny predpis a podobne.

V pripade menej v¥znamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto &lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel' pre zjednodudenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajicich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, aviak nie je povinny poziadat
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento uc¢el vydal Poskytovatel’
a ktory sa vyuzije pre vyznamnejsie zmeny podl'a pismena e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktord Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podla tohto pismena d) ako
menej vyznamnd zmenu, nie je podla oddvodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ neméze akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dovodov, Poskytovatel' je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
odévodnené stanovisko Prijimatelovi ozndmi. Ak Poskytovatel' neakceptuje oznamenie
Prijimatela podla predchiddzajucej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatel'a
nevyplyva, ze ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatela ma postupovat’ podla iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel' neakceptuje ozndmenie
Prijimatela a ma za to, ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnt zmenu Projektu, a dalej
postupovat’ podla prislusného ¢lanku zmluvy a podla Priru¢ky pre Prijimatel'a. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
oznamenia, v ktorom konStatuje, ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykona najneskér pri najblizsom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamnid zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takuto menej vyznamni zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia
tykajace sa akceptacie takejto zmeny podl'a tohto pismena d), pri¢om v pripade akcepticie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najmi:
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(i) zmena podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktord nemé vplyv na rozpocet
Projektu, cielovit hodnotu Meratelnych ukazovatelov Projektu, ani na dodrzanie
podmienok poskytnutia prispevku,

(ii) odchylky v rozpoéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vylugne v pripade, ak
ide o znizenie vyiky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

(iii) zmena, ktorou dochidza k skrateniu doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
v nadviiznosti na skorsie Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Ak dbjde v Projekte k zniZeniu cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti ciel'ovej hodnote Meratelného ukazovatel'a Projektu, ktora bola uvedena v
Schvélenej ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podla
tohto ¢lanku zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu
povinnost Prijimatela aj vo vztahu k takejto skuto¢nosti, Prijimatel’ je povinny tato
oznamovaciu povinnost’ plnit’ sposobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatel'a.

e) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP iniciované Prijimatelom, ako si zmeny opisané
v pismenach a) az d) a f) tohto odseku, st vyznamnejsimi zmenami Projektu (dale] aj ako
.vyznamnejSie zmeny"), a tieto je mozné vykonat' len na zaklade vzajomnej dohody oboch
Zmluvnych stran vo forme pisomného a vzostupne oéislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti NFP o vyznamnejsie zmeny predchadza
ziadost’ Prijimatela o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorti podava Poskytovatel'ovi na
formulari, ktory pre tento G¢el vydal Poskytovatel.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel opravneny
podat’ ziadost’ o zmenu aj po uskutoéneni vyznamnej3ej zmeny (odsek 6.10 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej
vyznamnejsej zmeny (ex-ante zmeny podl'a odsek 6.3 tohto ¢lanku). Vyznamnejsou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejsia zmena Projektu, ktora nemé vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takito vyznamnej$iu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajuce
sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvéleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

f) Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslant informaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sicasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatel’a vratit NFP alebo
jeho ¢ast’ v stlade s Elankom 10 VZP, ato vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého
doglo k porueniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

g) Zmeny v sposobe poskytovania prispevkov vo vzt'ahu k UZivatefom je Prijimatel’ opravneny
vykonat' v stlade s podmienkami stanovenymi pre zmenu vyzvy pre Uzivatel'ov, pripadne
v silade s podmienkami pre zmenu projektov UZivatelov pre ini etapu implementacie
projektov UZivatelov. Prijimatel’ je opravneny schvalovat’ zmeny v projektoch Uzivatelov
v silade s indtrukciami uvedenymi v Pravnych dokumentoch (najmd v Implementaénom
modeli CLLD v IROP). Schvalené zmeny nesmi viest' k podstatnej zmene projektu Uzivatel'a
ani ohrozit plnenie cielov projektu Prijimatela.. Vykonané zmeny nesmua byt v rozpore
s Konceptom implementacie stratégie CLLD. V pripade, ak Pravny dokument (najmé
Implementaény model CLLD v IROP) neobsahuje vyslovni uGpravu, podla ktorej na
vykonanie urditej zmeny v spdsobe poskytovania prispevkov vo vztahu k Uzivatel'om nie je
potrebny predchadzajici suhlas Poskytovatel'a (bez ohladu na etapu, v ktorej sa zmena
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vykondva alebo ktorej sa zmena tyka), je na realizaciu takejto zmeny potrebny predchadzajiici
pisomny sithlas Poskytovatel'a.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismena e) tohto &lanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.10 tohto ¢lanku. Je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa pozadovand zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutoénosti, ktora sa ma

1 prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vietko, ak ide o vyznamnejsiu zmenu spoéivajiicu
Vv zmene:

: a) miesta realizicie Projektu.
b) miesta, kde sa nachadza zaloh.

I ¢) Meratel'nych ukazovatelov Projektu, ak ide o znizenie cielovej hodnoty o viac ako 3% oproti
, vyske cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu, ktord bola uvedena v Schvalenej
‘ ziadosti o NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

0

d) tykajicu sa predizenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

b}
h e) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
e Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v désledku
a aspor vramei pdvodne schvaleného rozpoCtu  Projektu pri  zachovani podmienky
neprekro¢enia maximadlnej vysky schvaleného NFP.,
v f) priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a sposobu jej
3 splnenia Prijimatel'om,
'lJ] g) pouzivaného systému financovania,
y h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,
© i) inej zmene, ktord je ako vyznamnej$ia zmena oznaend v Prirucke pre Prijimatela,
. v Implementa¢nom modeli CLLD pre IROP alebo v inom Pravinom dokumente.
v
6.4 Ziadnu zmenu tykajucu sa Projektu nemozno schvalit v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
l Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
_']\ tato skutocnost vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto &lanku.
i
je 6.5 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismena a) ab) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu
50 Projektu najmi v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené Gzemie/miesto vymedzené
10 vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej
zmeny Projektu v tomto pripade mozu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych
) v Pravnych dokumentoch v zmysle tvodnej ¢asti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej
Y v ¢lanku | odsek3 VZP.
ne
tie 6.6 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno ¢) tohto &lanku sa samostatne posudzujii zmeny
ov v cielovych hodnotich Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom
m navrhovanej zmeny na vysku poskytovaného NFP av cielovych hodnotach Meratel'nych
s'a ukazovatel'ov bez priznaku. Vo vztahu k zmendm cielovych hodnét Meratel'nym ukazovatelov
e Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:
i a) Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel' pri posudzovani
r}a pozadovanej zmeny posidi zdévodnenie nedosiahnutia ciel'ovych hodnét tychto ukazovatel'ov
Hje z hladiska identifikicie rizik, a na zaklade predloZzenych dokumentov preukazujicich
e, skutocnost, Zze nedosiahnutie ciefovych hodnét Meratelnych ukazovatelov Projektu
16
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b)

<)

d)

s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel o‘bjektivne nemohol ovplyvnit’.
Poskytovatel' je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu Meratel'ného ukazovatela
Projektu s priznakom schvalit zniZenie jeho cielovej hodnoty v riadne oddvodnenych
pripadoch, pri¢om hodnota nesmie klesnit' pod hranicu 50% oproti jeho vyske, ktora bola
uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné akceptovat odovodnenie
Prijimatel’a o nedosiahnuti ciefovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom
a jeho navrhované znizenie neklesne pod minimalnu hranicu podl'a pismena b) tohto odseku,
Poskytovatel’ zmenu schvali, ¢im dochadza k akceptovaniu zniZenej vyiky cielovej hodnoty
Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom zo strany Poskytovatela bez vplyvu na
znizenie vysky NFP.

Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyike, ktord bola uvedenda v Schvélenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatnii zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto &lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku su zavizné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej cielovej hodnoty. Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného
ukazovatela Projektu bez priznaku o viac ako 30% oproti jeho vySke, ktora bola uvedena
v Schvélenej ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu atym Podstatnu
zmenu Projektu z dovodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky
uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvalenie Ziadosti o zmenu, predmetom
ktorej bolo znizenie ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, nema
#iadne ucinky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podl'a ¢lanku 10
odsek 1 VZP a Prijimatel preto na zéklade schvalenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobuda
7iadne legitimne ocakdvanie tykajuce sa vySky NFP, ktora mu bude vyplatena, a to z dovodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
Meratelnému ukazovatel'u Projektu s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel' znizi vysku poskytovaného NFP primerane
k znizeniu cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu pri dodrzani miniméalnej
hranice a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajicich pismenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vyssie), a to vo vztahu k tym Aktivitam,
v ktorych prichddza k dosiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatela Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP a vykona zodpovedajiice zniZenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatela, vyska NFP sa znizi priamo Gmerne k zniZeniu cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu po zapogitani tirovne plnenia ostatnych Meratel'nych ukazovatel'ov
Projektu, bez ohl'adu na to. o ktory druh Merateného ukazovatel'a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno e) tohto ¢lanku pojde o Podstatni zmenu Projektu
najmi v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa &innost’, na ktori sa ma NFP
poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvéleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v Case schvalenia ziadosti o poskytnutie NFP
a v &ase po uskuto¢neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel Projektu len ¢iastoéne. Na dosiahnutie
ciela Projektu moze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena sa
posudzuje aj zhladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny
av akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi
Udrzatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu ginnosti alebo podmienky jej
vykonavania, ma urcity rozsah, ktory mozno povazovat' za vyznamny atakymto vyznamnym
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sposobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zaklad na to, aby takdto zmena
bola povazovana za Podstatni zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu
v tomto pripade mézu vyplyvat' z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch
v zmysle Gvodnej ¢asti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Neuplatiiuje sa.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, 7e pri predlzovani doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.3 pismeno d) tohto Clanku) platia nasledovné pravidld, ¢im viak nie st dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa Casového aspektu
Realizicie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v &lankoch 8 2 9 VZP):

a) Dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit, aviak nesmie presiahnut’
31.12.2023. Vramei tejto doby pre realiziciu hlavnych aktivit projektov je mozné
individualne stanoventi dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu predlzovat na zaklade
podanej ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel’ nepoziada o predizenie doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizicie hlavnych aktivit
Projektu do schvélenia ziadosti o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, sa
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti 0 jej predizenie, tj. jej plynutie sa nepreruiuje pocas
obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu Ukonéenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim ziadosti o zmenu.

¢) Poskytovatel' neschvéli predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujicich dokladov, ktorych relevantnost Je nepochybna a ktoré predlozil Prijimatel
vramei Zziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracovat’ Poskytovatel' pre Géely posudenia
takejto zmeny, vyplyva, e doba od podania ziadosti o zmenu az do uplynutia maximélnej
doby. ktora pre realizaciu projektov vyplyva z Vyzvy a ktord Jje uvedend pri definicii
Realizicie hlavnych aktivit Projektu v &lanku 1 odsek 3 VZP, je kratsia ako doba nevyhnutna
na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP podra ¢lanku 2 odsek 2.4 zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno. b)
bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi podla prvej vety tohto pismena ¢) si najmi znalecky
posudok vypracovany znalcom v prislushom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne sposobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 'V pripade vyznamnejsich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel
povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prvé zahfiia aspon niektoré vydavky, ktoré st pozadovanou zmenou dotknuté.
Opravnenost’ vydavkov podlicha kontrole podla Zikona o finanénej kontrole a audite. Osobitne
sa stanovuje, ze v dosledku porusenia povinnosti predlozit’ Ziadost’ 0 zmenu najneskér 30 dni pred
predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lanku, budq vietky vydavky, ku ktorym sa
vztahuji vykonané zmeny, zamietnuté. Prijimatel’ je opravneny do daliej Ziadosti o platbu,
po splneni vsetkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrnat aj takéto pdvodne
zamietnuté vydavky. Ziadost' o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysle tohto
odseku 6.10, sa vzt'ahuje na nasledovné pripady vyznamnejsich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpoéte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy. Stéastou ziadosti 0 zmenu
v tomto pripade sii, okrem vyplnenia $tandardného formularu tykajuceho sa ziadosti o zmenu,
ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné informacie/udaje:
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(1) neuplatiiuje sa,

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
v rozpodte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doglo, osobitne v pripade,
ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepienie oproti povodnému
stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia ur¢it¢ho vecného plnenia, v dosledku &oho sa navrhuje znizit
Rozpodet Projektu, oddvodnenie, 7e nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne
s ohladom na naplnenie podmienok podl'a pismena ¢) 7z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny savisiacej s Projektom, ktort nie je mozné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejSiu zmenu.

6.11 Ziadost ozmenu zmluvy tykajiicu sa vyznamnejsej zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku
6.10 tohto ¢lanku musi byt riadne odévodnena amusi obsahovat informacie/Gdaje, ktoré
stanovuje Zmluva © poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju bez d'alsieho
posudzovania neschvalit. Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela o zmenu
vyhoviet, avsak rovnako nie je opravneny sthlas so zmenou bezddvodne odopriet v pripade, ak
7iadost' 0 zmenu spiﬁa vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NEFP a podmienky
vyplyvajice z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré moze vydat a Zverejnit Poskytovatel
na svojom Webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvaleniu ziadosti 0 zmenu, Prijimatel’ nie
je opravneny realizovat’ predmetnii zmenu v ramei Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, budu vydavky slvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku posiidenia podanej siadosti o zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatel’a pisomne.
V pripade schvalenia vyznamnejsej zmeny Poskytovatel zabezpeti vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvalenej vyznamnejsej zmeny.

6.12 Pravne u¢inky vo vztahuk opravnenosti vydavkov sivisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktort Poskytovatel’ akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny deii, kedy zmena skutogne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)
tohto &lanku, s vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde
k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatel'om spdsobom pre vyznamnejsiu zmenu; v takom
pripade pravne G¢inky zmeny nastana podla typu vyznamnejsej zmeny bud’ podl'a pismena c)
alebo podl'a pismena d) tohto odseku 6.12,

¢) pri vyznamnejsej zmene podliehajicej zmenovému Konaniu ex - ante (vyznamnejsie zmeny
podla odseku 6.3 tohto tlanku) v deii predlozenia yiadosti 0 zmenu zo strany Prijimatela
Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorsi kalendarny den vyplyvajuci
70 schvélenia ziadosti 0 zmenu,

d) pri vyznamnejsej zmene podliehajiicej zmenovemu konaniu ex - post (vyznamnejsie zmeny
podl'a odseku 6.10 tohto &lanku) v kalendarny de, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

6.13 Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto &lanku 6 uvedene pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
gislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel' v silade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsthlasenie Prijimatel’ovi.
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6.17

.....

vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizécie zmluvy alebo VZP vzmysle odseku 6.2 tohto &lanku zmluvy), sa vykonajui
na zaklade pisomného. o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel méze
obsah zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimatel'om a nésledne
dohodnuté znenie zapracovat' do navrhu pisomného a o&islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit' navrh pisomného a o&islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat' ho na odsthlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vy$ka NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 zmluvy dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli asiihlasia, ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
riadenia CLLD, Systéme finanéného riadenia, Implementaénom modeli CLLD v IROP alebo
v Pravnych dokumentoch, zktorych pre Prijimatela vyplyvajii prava a povinnosti alebo ich
zmeny, su pre Prijimatela zaviizné, ato ditom ich Zverejnenia, pokial’ z tychto dokumentoy
nevyplyva neskorsi datum ich uéinnosti.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchadzajiiceho schvilenia zmeny, ktord je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

Zmluva o poskytnuti NFP nadobida platnost’ ditom neskorsieho podpisu Zmluvnych stran
a ucinnost v stlade s § 47a Ob¢ianskeho zakonnika nadobdda kalenddrnym diiom nasledujicim
po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmliv. Zmluvné strany sa dohodli,
ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpe¢i Poskytovatel' a o datume zverejnenia
Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti
a ucinnosti podla tohto odseku sa rovnako vztahuji aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu uréitti a jej platnost’ a G¢innost konéi schvélenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktor je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatelovi v silade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost” a Gi¢innost’ konéi 31. decembra 2028 alebo po
tomto datume vysporiadanim finan¢nych vztahov medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom na
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z¢&lankov 10, 12 al9 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost aG&innost kon&i s platnostou
a u¢innostou predmetnych ¢lankov;

c. c¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP, ktorych platnost’ a G&innost’ trva po dobu stanovent v bodoch
(i) a (i) tohto pismena c), ak z pismen a) a b) tohto odseku nevyplyvaji dlhsie lehoty:

(i) platnost’ a u¢innost’ ¢lanku 19 VZP kon¢i uplynutim 10 rokov od schvalenia posledne;
Naslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a G¢innost’ ¢lanku 10 VZP v savislosti s vyméhanim neopravnenej itétnej
pomoci kon¢i uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Naslednej monitorovacej
spravy.
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74

i

7.6

v

7.8

Platnost’ a t€innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenéch
a) az c) tohto odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na ziklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak
nastani  skutoCnosti uvedené v ¢lanku 140 v3eobecného nariadenia o &as trvania tychto
skuto¢nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel’ m6ze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie sii zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o poskytnutie NFP pre Projekt. Nepravdivost' tohto vyhlasenia Prijimatela
sa povazuje za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit
NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze v3etky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o poskytnutie NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaji a&inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia
Prijimatel'a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit' neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany uc¢el Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavizkovy vztfah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla § 262 odsek 1
Obchodného zakonnika a vyslovne sihlasia, Ze ich zaviizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy
o poskytnuti NFP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia
oznacenia Zmluvy o poskytnuti NFP na uvodnej strane. V3etky spory, ktoré vzniknii zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukon&enie, Zmluvné strany
prednostne rieSia vyuzitim ustanoveni Obchodného zakonnika a d'alej pravidiel, predpisov
a dokumentov uvedenych v ¢lanku 3 odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzdjomnymi
zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Zze sa vzajomné spory Zmluvnych stran
vzniknuté v suvislosti s plnenim zaviazkov podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v stvislosti
s fou nevyriesia, Zmluvné strany budi vsetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie, rie$it na miestne a vecne prislusnom side
Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podla rovnopisu ulozeného u Poskytovatel'a. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2
odsek 2 zakona ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov
Poskytovatel’ ako Riadiaci organ kona v mene S$tatu pred sidmi a inymi organmi vo veciach
vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaji majetku $tatu, ktory spravuje,
alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podl'a uvedeného zakona alebo podla
osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 3 rovnopisoch, pri¢om po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
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pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne preéitali, jej obsahu
a pravnym Géinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatoéne
slobodné, jasné. uréité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za napadne
nevyhodnych podmienok, podpisujuce osoby st oprévnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP
a na znak stihlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu —

Za Poskytovatel'a, v Bratislave, diia:

e,
Podpis: ..

Ing. Marek Mito§i\§la, generalny riaditel’ sekeie programov regionalneho rozvoja

Za Prijimatela v Par “~skej Lupéi, dia: 2 3 _ /1. 201 P

-~y

Podpis

Lubomir Fri¢, predseda Obéianskeho zdruzenia Stredny Lip

23



